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732 J. V. SNELLMAN - H. SNELLMAN 28.VIII 1870

Jag &ngrar nu, att jag ej genast telegraferade — men har gjort det i
dag.

Din glddje 6fver dervaron glider mig. Jag ser, att dfven teatrarna nu
dro oppna, och ténker vil Din teatarsjuka lockar Dig till dem. Men jag
dr bekymrad O6fver Ditt sillskap, emedan det dr rent omdjligt att
hemkomma derifrén, utan att ledsagas af ndgon herre. G4 derfére icke
oftare, an Du har ett fullt passande sillskap, som sitter pa en anstindig
plats.

Lemna ocksa de Franska dramerna, som for det mesta dro vardeldsa
— och dnnu sdmre &n si.

Politisera icke. Svenskarna dro ett skojande sldgte, som alltid maste
hurra for eller hvissla at nagot. Skulle de f6rsta sitt eget vil, skulle de
Onska ett starkt Tyskland. Ryska tidningarne veta nog, huru ondt ett
sadant i en framtid kommer att gbra Ryssarna. Tro icke, hvad Du léser,
i Svenska tidningar om kriget. De fordolja och férvinda sanningen
uppsétligt, emedan det ger dem prenumeranter.

Ville hemkom om Thorsdag. Han skref forst, att han lingtade hem.
Han hade haft en svar halssjuka och nddgates vistas en vecka i
Kangasala under likarevard. Fredag for han till landet och medtog
Dina bref. Kalle och Charlotte kommer till staden den 31:a.—

Helsa naturligtvis till Castréns och — Haeggstroms, som Du vil nu
besdkt. Du hade bordt hos Clastrénsy sdga, att Du icke vill besvira
dem, men bedt att fA komma Aater pd korrt besdk. Jag trodde att de
mdjligen skulle kunna, inféra Dig i ndgot yngre sdllskap.

Du hade bordt komma ihag att med Fru Borg fara till Upsala om
Loérdag och pa atervig om Séndag bese Skokloster — fara sjoledes
naturligtvis. Ofverhufvud fornét ej Din tid med hemmasittande och
spektaklerna, utan rors raskt ute och gor utfarder — endast Du kan fa
godt sillskap. Af sddane har Du blifvande och glada minnen; ty en
skén natur dr mera, dn allt, hvad konsten kan frambringa.

Anmil min kompliment hos Din édlskviarda virdinna och min
tackségelse for den vilvilja, hvarmed Du bemotes. Eljest ar icke sjil
uppsdka Finskt sillskap. Deraf har Du nog hemma — utan om Du
genom Heggstromska dottrarna kan komma in 1 hygglig Svensk krets,
sd féorsumma det ej.

Bestd Dig hast pa aftnarna. Har Du en kind kusk, som afhemtar
Dig, s kan Du utan farhdga dréja borrta.

Det ar vil, om Du kan spara till toilette m. m. for Din kammare.

Gud beskydda Dig

Din 6me Fader
J.V.Sn
H:fors d. 28 Aug. 70

P. S. Jag upprepar telegrammet. Drdj om Du vill till 9 September, da
Wiborg gér hit. Passa dock pa annonser i Daglkigt> Allehanda.
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Kéra Hanna! Forgifves vintade jag bref med senaste angbat.
Jag skrifver dock nu, for att underritta Dig, att vi alla dro friska.
Kalle kom till staden med Charlotte i forrgdr. Hinni kom samma dag
med segelbdt. De bida andra hade landsatt honom i Sandviken,
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hvarifran de genast dtervande till sin fiskare.

Hinni vill nédvéndigt nu genast resa till tingen, och han far vil fara
inom par dagar.

Har har nu sqvalat s& forskréackligt flera dagar & rad, att ingen kan
rora sig utom dérren. Har der varit lika dngsligt vider, har Du icke stor
glddje af Din vistelse — och det bedréfvar mig ritt.

Gud vare hos Dig.

Din 6me fader
J.V.Sin

H:frs d. 31. Aug. 70.

Jag skrifver dnnu p<edr Wiborg och skicker Din kappa med uppasser-
skan.

Kop biljett i god tid — ty det blir visst trdngt om plats.

Ett bref frin Mari Essen afgar jemte detta.

]286708 J. V. SNELLMAN — K F. FORSSTROM 2.IX
HUB, Coll 328

Hogéddle Herr Hiradshofding.

Med H:r Hiradshofdingens goda minne begifver sig min son Henrik
ater till Kristina.

Tillat mig betyga min innerliga tacksamhet for hans tidigare vistelse
hos Herr Haradshofdingen och fér den synnerliga vilvilja, hvarmed
han blifvit omfattad — icke mindre 4n fér den godhetsfulla tillatelse,
med st6d af hvilken han nu ater infinner sig. Jag har kunnat 6fvertyga
mig, att han ocksd sjelf vet att uppskatta bdde den méda, Hir
Héradshofdingen gjort sig med hans undervisande, och den faderliga
vénskap, hvarmed han afven i ofrigt blifvit bemott.

P4 grund hiraf vagar jag hoppas, att hans uppférande varit nigot-
séndr till nojes, s& att H:r Harads hofdingens godhet icke 4r p4 honom
bortkastad, och hafva uppmaningar att bevisa det i verk och gerning
frAn min sida icke saknats.

Jag beder ocksa fa tilligga en vordnadsfull och tacksam helsning till
H:r Héradshofdingens ddla Fru — 6dmjukt anhéallande, att Hon icke
matte visa alltfor stort 6fverseende med min son, utan benéget tilldela
honom de réttelser, hans ovana vid att skéta sig sjelf vél kan fortjena,
och hvilka jag ar ofvertygad han med skyldig uppmarksamhet skall
mottaga och efterkomma.

Med utmérktaste Hogaktning och sann Vinskap har jag dran
underteckna

Hogadle Herr Haradshofdingens

6dmjukaste tjenare
Joh. Vilh. Snellman
H:frs den 2 Sept. 1870.
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